KALBOTYRA XL(1) 1989

+SUPERILGUJU“ BALSIU VIETA FONOLOGINEJE SISTEMOJE
BIRUTE JASIONAITE

Norint nuosekliau istirti pietiniy kretingiskiy 3nekty a-, e* leksine distri-
bucija, nustatyti iy ilgyju balsiy vieta fonologinéje sistemoje bei juy raidos
désningumus, buvo pasinaudota A. Girdenio i magnetofono juostg jrasytais
bei isSifruotais Endriejavo, VeivirZény, Judrény ir VéZaiéiy tarminiais teks-
tais. Daug kur remtasi ir savais stebéjimais, specialiai apklausta keletas in-
formanty®. I§ teksty rinkti visi ZodZiai, turintys $aknyje ilguosius balsius a-,
e arba dvibalsius ai, ei. I$ viso rasta 3740 tokiy pavyzdZiy: 2395 (64 %) yra
su a°, e* ir 1345 (36 %,) su ai, ei. I$ ZodZiy su monoftongais risliame tekste
daZniausiai pasitaiko &:#¢ ‘eiti’ ir gausiis jo vediniai: jie pavartoti net 707
kartus. DaZnas ir beasmenis veiksmaZodis ré:k ‘reikia’ (apie 400 atvejy).
Sie abu FodZiai sudaro vos ne pusg visy pavyzdZiy su monoftongais. Itin griez-
ty statistiniy iSvady daryti kol kas negalima, nes imtis (& 2400 ZodZiy su a-,
e') néra didelé. Be to, negalima pamirsti, kad minétieji skai¢iai rodo realyjj
(toli grazu ne idealyjj, archaizuotajj) tarmés fonetikos vaizda.

IS viso uZfiksuota apie 130 skirtingy pamatiniy ZodZiy, kuriy vediniuose
bei formose tikrai tariami ilgieji balsiai a-, e* (j §i skaiiy nejeina senieji skoli-
niai, pavardés bei vietovardZiai). Stai keletas refiau vartojamy pavyzdziy?:
dra’pstitéis “draibstytis, gulinéti’, dvégis ‘dveigys’ (plg. trégis “treigys’), nugrd:-
Zit® “nugraiZyti, nuvalyti (buroka)’, kla-keniet? ‘klaikinéti, be tikslo vaikscioti’
(plg. kla:ksos ‘klaik3as, iSsiZiojélis, pusprotis’), sa:ks ‘saikas’ (plg. nmisd:ka
‘spartumas, sugebéjimas laiku viska padirbti’), skré:ts ‘skreitas, sterble’,
$é:va ‘Seiva’, va'tintéis ‘vaitintis, Sildytis sauléje’, va*viord ‘vaivorai, girtuok-
lés (uogos)’, Zamtotéis “Zaimotis, vaipytis® ir t. t.

MedZiagos gausumas rodo, kad dvibalsiy ai, e/ monoftongizacija Endrie-
javo, Judrény, VeivirZény, VéZaigiy $nektose i3 tiesy yra praktiskai visuotiné,

! Pagrindiné informanté buvo mano senelé Opa Jokuzyté-Martinkiené (gim. 1895 m.
Endriejave). Kai kas paimta i§ K. Jauniaus [Bonstep, 1904, c. 316 —324] bei A. Baranausko
[Specht, 1920, s. 319—406) tarminiy teksty.

* Dél vietos stokos viso pavyzdZiy saraSo pateikti negalima. Daug vertingy fakty
yra literaturoje [Zr., pvz., Grinaveckis, 1973, p. 198 —200; Zinkevi¢ius, 1966, p. 90—91;
Atlasas, 1982, zemél. Nr. 59, p. 71—72, Zemél. Nr. €0, p. 74].
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t. y. beveik be ifimé&iy. Jeigu Zodis Saknyje turi monoftonga, monoftongas
kartojamas ir visoje paradigmoje, pvz.: &:t¢ ‘eiti’, — &:t9, &:ti, é:t; ké:ke®
‘keikti(s)’ — ké:ko, ké:ki, ké:k. Iprasto tipo vediniai i§laiko pamatinio ZodZio
vokalizma, pvz.: kd:l's ‘kailis’ — ka'loks ‘kailiukas’, kd‘lené ‘kailiniai’;
aventiokd:l's ‘avikailis’; da:los ‘dailus’, da'loms ‘dailumas’, da:lé ‘dailiai’,
dd:lint? “dailinti’. Monoftongai vartojami ne tik bendriniuose tarmeés Zo-
dZiuose, bet ir pavardése bei vietovardZiuose, pvz.: ga:l’¢?s ‘Gailius’ (t. p. ir
galien® ‘Gailiené’, ga-ldl¢ “Gailiaus dukté’), ndrvé:59s ‘NarvaiSas’, songd:la
‘Songaila’, vd:APs ‘Vainius’, va-svéls ‘Vaisvilas’, Zade:kis ‘Zadeikis’, vd:tkos
‘Vaitkus’, gre-psité ‘Greip§y&iai (kaimas VéZaiéiy apyl.)’, kla:pieda ‘Klaipé-
da’, la:gé “Laigiai (kaimas Endriejavo apyl)’ lé:paté Léipaiiai’, mazé:ké
‘MaZeikiai’, va'nots ‘Vainutas’, ve‘'vérZend ‘VeivirZénai’s.

Nepaisant visuotinés monoftongizacijos, pietinése kretingiskiy $nektose
vartojama daug ZodZiy, kuriuose tariami dvibalsiai ai, ei. Visy pirma tai pa-
sakytina apie skolinius. Juos galima skirstyti i keleta sinchroniniy sluoksniy.
Senesnieji skoliniai gali turéti ir monoftongus, pvz.: va:luokd ‘veltiniai’,
va:ts ‘vaitas’, nd:kd ‘nagaika, biziinas’, sklé-nicé ‘stikling’, kré:da ‘kreida’
(&ia priklausyty ir viena kita pavardé: va:tkfs ‘Vaitkus®, va:éekdusk's ‘Vaice-
kéuskis’). Naujesnieji skoliniai daZniausiai turi dvibalsius. Germanizmai,
itin populiariis buv. Prisijos pasienio $nektose, paprastai turi ei, pvz.: féi-
ngs ‘grazus, puikus’, méir? ‘pieno separatorius’, kléid¢ (yra uZrasyta ir kle-
dé¢k?) ‘suknele’, zéigiior® ‘nitiniuoti’, céifiot? ‘tykoti’, cvéigérts ‘nevykélis’.
Dvibalsis ai tariamas daugiausia slavizmuose, pvz.: razbdininks ‘plésikas’,
strdinds ‘grazus, puosnus’, spakdings ‘ramus’, stainén's ‘staininis (arklys)’.
Atskirai minétini dabar labai da’ni kasdieninés vartosenos ZodZiai, atéje
i§ bendrinés kalbos: kdims ‘kaimas’, kaimins ‘kaimynas’, kdina ‘kaina’, maists
(plg. martint?, “maitinti’), §&ima (plg. Se‘mind ‘Seimyna; savi ir samdiniai’),
ldikriod's (plg. la:ks ‘laikas’).

Tradiciniy tarmés ZodZiy su islaikytais ai, ef palyginti nedaug: aisiend ‘Ai-
sénai’, dtsditis ‘tam tikra pakinkty dalis’, bdim® ‘baimé’, bdisos “baisus’, ddind
*daina’ (plg. daifgut® ‘dainuoti®), gléifuotéis “teptis, terliotis’, knéifuotéis ‘ka
nors knaibyti, knaisioti’, /dim¢ ‘laimé’ (plg. laiminks ‘laimingas’)*, léist* ‘grei-
tai bégti, vaZiuoti; mesti, sviesti (plg. /é:st® ‘leisti’), mdituotéis ‘maitotis, vai-
pytis’, mai§él's® ‘maZesnis ir dailesnis maisas miltams ar cukrui laikyti (papras-

* Pasitaiko, kad vietovardZiai (ypag& toli ieji) arba p dés tariami su dvibalsiais,
pvz., Satéiké ‘Sateikiai’, éismgnts ‘Bismantas (i§ kitur atsikraus&iusio mokytojo pavarde)’.

4 Jauniaus yra uzradyta ir kdp nalémis tékta "kaip nelaimés (i§)tikta’ [BonsTep, 1904,
c. 323], o Baranausko — famfngs ‘laimingas’ [Specht, 1920, s. 338]. Dabar senesniyjy in-
formanty neteko girdéti taip tariant.

$ Toks tarimas gali biiti ir naujas, tadiau taip manyti kliudo, pvz., ma:sgs, Pposmd:s's,
bet posmaisél's, sirmd:$'s, bet sirmaisél's.
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tai i§ pirktinio audeklo)’ (plg. md:Sos ‘susiiitas keturkampis rupaus naminio
audeklo gabalas, skirtas gridams ar bulvéms supilti’), méil* ‘meil¢’ (plg.
méilingd ‘meilingai’), méitiel's ‘meitélis’, péiziiot® ‘peikti, niekinti’, railior
‘nevikriai vaiksGioti (pvz., apie maZa vaika)’, pasismdiz® ‘palaksté, palandZio-
jo, Svéiste “Sveisti®, trailint® ‘niekus tauksti’, vafgut® i+ d-kvdizjs ‘vaZiuoti i pra-
¥valgas’, vaik's “bernas, vaikinas® (plg. vaikéns, vaikeléns, vaikiizos ‘paauglys
berniokas’, vdikelpks ‘maZas berniukas’® (bet va:ks ‘vaikas®, vakoks ‘nedidelis
vaikas®), véiké ‘greitai’ (bet i-seve:ktf ‘pavargti’), Zdibs ‘Zaibas’, Zvdizdie.
‘Zvaigide’.

Sios negausios monoftongizacijos iSimtys praktiskai sutampa su tomis,
kurios rastos Jauniaus ir Baranausko tekstuose, pvz.: uzdainiciswa ddina
‘u¥dainivos(i)va daina’, newéiké ‘negreitai’ [Specht, 1920, s. 403—404],
bet navékis ‘neveikes’ [BonsTep, 1904, c. 321]. Jaunius bene pirmasis nurodo,
kad kai kurie pietiniy kretingiSkiy ZodZiai (vaikis, daina, meilé, §veisti) iSlaiko
dvibalsius [SeHuc, 1892, c. 114].

Norint paaiskinti, kodél tam tikro tipo ZodZiuose bei formose dvibalsiai
i8lieka, reikia atsiZvelgti i keleta aplinkybiy. Visy pirma krinta j akis, kad skir-
tingas ai, ei traktavimas gali biti susijes su semantiniais skirtumais. Kuri-
loviius [1967, c. 59], aiSkindamas lietuviy kalbos ei—ie raida, pabréZia,
kad reikéty grie#tai skirti motyvuotos ir nemotyvuotos leksikos vokalizma.
Jo nuomone, dvibalsiy kaita susidaranti tik semantiSkai nutolusiuose kamie-
nuose (daZniausiai tokiuose, kuriy daryba jau ne visai gyva). Jeigu darybos
tipas yra produktyvus, Saknies vokalizmas paprastai islyginamas. PanaSiai
galima interpretuoti ir kretingiskiy ai, ei—a:, e: raida. Vargu ar tarmeés atsto-
vai besuvokia artimesnj semantinj bei darybinj rysi tarp ZodZiy va:ks ir vdik's,
ve'ziet® ir ukvaizdé, isevé:kt® ir véiké. Vedinio dtsdit's ‘tam tikra pakinkty
dalis® pamatinis Zodis apskritai nevartojamas: tarméje turimas tik s@its ‘sie-
tas, raistis gyvuliams priristi’ (plg. dar pasakyma ta kdrt® bou® paséita ‘ta
kartis buvo pasieta, pakabinta’). Pasitaiko ir daugiau vediniy, kuriy vokaliz-
mas skiriasi nuo pamatinio ZodZio vokalizmo, pvz., Endriejavo Snektos ma:-
Sos ‘maiSas’, surmd:§'s ‘sirmaisis’, pgsmd:§'s ‘pusmaisis’, bet maisél's, sur-
maisél's, posmaisél's, pa:ks ‘paikas’, pd:kint® ‘paikinti, lepinti’, bet papdik®s
‘kvaiteléjes’, Kretingos Snektos své:ks ‘sveikas’, bet svéikint® ‘sveikinti’

¢ MazZiems vyriSkos ir moteri$kos lyties vaikams pavadinti tarméje vartojami ZodZiai
véikelpks it mergelék®). Endriejavidkiy 3nektoje mergdl® tinka tik suaugusiai merginai pava-
dinti. ZodZiu vdik¢l' (vartojama tik kreipinio forma) Svelniai kreipiamasi j jauna Zmogy.
Familiaresnis, grubesnis yra kreipinys vakd!': juo galima kreiptis jau ir j vyresnio amZaus
asmenj.

25



[plg. Vasiliauskaité, 1972, p. 7117, Biitina pabréZti, kad tokiy kaity pasitaiko
itin retai, ir jos paprastai sietinos su semantiniais skirtumais.

Taigi tarméje biita tendencijos dvibalsius iSlaikyti tik originalesnés darybos
arba nutolusios reik§més vediniuose, o pamatiniuose ZodZiuose ir produkty-
viuose vediniuose i§ jy nuosekliai vartojami monoftongai. Monoftongy isi-
galéjimui bus turéjes jtakos kai kuriy darybos tipy produktyvumas bei daZnu-
mas [plg. Urbutis, 1978, p. 263]. Visos populiaresnés priesagos (-elis, -inis,
-inti) vedinio vokalizmui jtakos nedaro: pagal gd-dis ‘gaidys’ tariama ga'-
‘dél's ‘gaidelis’, pagal krd:t's ‘kraitis’ — krd:ten's ‘kraitinis’, pagal da:lgs
dailus® — dd:lint® “dailinti’. Monoftongus turi netgi kai kurie naujai i§ ben.
drinés kalbos atéj¢ ZodZiai, jeigu jy daryba jprasta tarmei, pvz., pagal ga:s=
ros ‘gaisras’ sakoma ir gd:sren® ‘gaisriné’, gd:sreninkd ‘gaisrininkai’. I3 darybi-
nés paradigmos aiskiai matyti, ar pamatinis Zodis tariamas su diftongu, ar
su monoftongu: ZodZiy va:ks, ma:Sos vediniai automatidkai turés monof-
tongus, o ZodZiy vaikis, maisél's vediniai — diftongus. Tariama va-kgutéis
“vaikuotis’, bava:k's ‘bevaikis’, vd-koks ‘nedidelis vaikas’, bet vdikeloks “ber-
niukas’, vaikéns ‘paauglys berniokas’, sénvdik’s ‘senbernis’, posmd.§'s, sur-
md:$§'s, bet maiseloks, maiseldt's, maiselél's ‘maZas maiSiukas’. Kartais ZodZiy
va:ks ir vaikis vedinius be konteksto galima atskirti tik pagal Saknies vokaliz-
mg. Plg. tokius Endriejavo 3nektos sakinius: jok e tué drabuzétf re-kieif,
vésakué — teikims va-kékams *Juk ir to drabuZaiio reikéjo, visko — tiekai
vaikiuky’ ir endriejéveské vaikokd ka'p saldéné vuobolpkd ‘Endriejaviskiai
vaikinai kaip saldiniai obuoliukai’.

Dvibalsiy islaikymui jtakos turéjo ne tik ZodZiy daryba bei semantika,
bet ir ai, ei fonetiné pozicija. ZodZiuose drsdit's, aisiend, daifigut® (sietinas,
aiSku, su kity Siaurés Zemai€iy ddinié “daina’ — pietiniai kretingiskiai dabar
turi tik daind), méitiel's, Zvaizdié dvibalsis per visa paradigma neatsiduria
pries kietaji priebalsj, Zodyje aisiend skiemuo su ai, be to, niekados negauna
kirgio.

Monoftongizacijos iSimtys neretai esti susijusios ir su emociniais-eks-
presiniais faktoriais. [domus reiskinys — ZodZiy /é:st® ‘leisti’ ir léist® ‘greitai
bégti, vaZiuoti; mesti, sviesti’ diferenciacija, plg.: ons bejioj¢ eslé:st¢ kapei-
kéles (buvo Sykstus) ir i§ anué akiin kad léid®s, pats isegpnd’s, kds e bou®
‘IS jo akiy kad dimes, pats iSsigandes — kas &ia buvo’. Dvibalsis ia islaiky-
tas, matyt, todél, kad 3iaurés Zemaidiai emfazéje akiita daZnai koncentruoja
antrajame dvibalsio sande (A. Girdenio informacija). Dél panaSios prieZasties
dvibalsis galéjo iSlikti ir kai kuriuose kituose ZodZiuose, sakinyje atlickan-

7 Kad ir Endriejavo apylinkése dar palyginti neseniai galéjo biti tariama své:ks, bet
svéikint*, rodo nevienodi senesniyju (yrinétojy uZraSymai: Baranausko tekstuose yra pa-
sweékinu “pasveikino® [Specht, 1920, s. 402], o Jauniaus — arsisvéikinis “atsisveikings® {Bons-
Tep, 1904, c. 321).
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Ciuose pabrézZiamaja [unkcija, pvz.: vo tas dnuds stds's bouts péjudks bai-
saus's ¢ slink's paskotén's ‘O tas jos Stasys buves girtuoklis baisiausias ir tin-
ginys paskutinis’; np mdrti ta marti — kap dibs miiotreska ‘Nu marti tai mar-
ti — kaip Zaibas moteriSké’ ir t. t.8

Emocinei-ekspresinei leksikai priklauso iStiktukai bei garsaZodZiai [plg.
Sxo6coH, 1975, c. 198), kuriems labai biidingi nukrypimai nuo tarmeés fone-
tinés sistemos. IStiktukai gali turéti dvibalsj a/ netgi ZodZio gale, kas tarmei
visai nejprasta, pvz.: tabaldi, tabaldi so kitojiems ‘tabalai, tabalai su kojomis’,
kebeZai réitus i Gukst® ‘kebeZai rietus (blauzdas) auks$tyn’, kebalddi, kebalddi
nu kalnal® ‘kibaldai, kibaldai nuo kalnelio’ ir t. t. Emociniam kalbos sluoks-
niui priskirtini ir ZodZiai gléifuotéis, knéiZuotéis, mdituotéis, péiziiott, rai-
liot?, pasiSmdiz, trailinte.

Trumpai apZvelgus ai, ei ir a:, e: leksing distribucija, reikéty vadinamuo-
sius ,,superilguosius“ aptarti ir fonologiniu (funkciniu) aspektu. A. Girdenis
[1987, p. 28], daugiausia démesio skirdamas fonetinéms ,,superilgyjy*“ ypaty-
béms, trumpai uZsimena ir apie jy fonologing verte. ,,Superilgumas®, arba
ketvirtasis* balsiy ilgumo laipsnis, skiriamas tik fonetiskai aprasant tarmés
vokalizma. Pozicijy, kuriose kontrastuoty keturiy ilgumy balsiai, tarméje
nerasime, tad negali buti kalbos apie keturnarg¢ fonologing sistema. Kirliuo-
tame ZodZio viduryje kontrastuoja pusilgiai ir ,superilgieji* balsiai: bd.d*
es. 1. 3 asm. ‘bado’ — bd:d® ‘baido’, p4.§° ‘paso’ — pd:§° ‘paiSo, suodina’,
ga.les ‘galios” — ga:lfs “gailios’, pé.l* 'pelg’ — pé:l¢ “peilio™®. Nekiriuotame
7odZio viduryje turime trumpyjy ir ilgyjy balsiy opozicija, pvz.: badit® ‘ba-
dyti’ — ba-dit® ‘baidyti, vaidentis’, pasit® ‘paSyti’ — pa-5it° ‘paisyti, tepti

¢ Patikrinus kai kuriy ,jtartiny™ ZodZziy geografija LTSR MA Lietuviy kalbos ir li-
teratdros instituto Zodyny skyriaus kartotekoje, paaiskéjo, kad vienur kitur dvibalsis gali
bati iSlaikytas ir dél tam tikros stilistinés aplinkos, kurioje Zodis daZniausiai vartojamas.
Patiy informanty jsitikinimu, tarimas méil® paplites per baznytiq — i$ seneliy jie esa girdéj¢
pasakyma tieviin mé:Ifs natoriej® “tévy meilés neturéjo’ (A. Girdenio ir V. Vitkausko infor-
macija). Zodis ldivs ‘laivas’ buitiniame tekste kretingiskiy praktiSkai nevartojamas — pa-
sitaiko ik tautosakoje. Kitas dalykas — Siaurés Zemaiciy Snektos, kur turimas Zodis laivé
‘valties’ reik¥me (Viek3niai), /aivélis reik§me ‘skardos indelis miltams laikyti’ (Barsty¢iai)
ir t. t

° Kiti pavyzdziai: krd.rs ‘krate’ — krda:tf ‘kraidio’, la.z° ‘laza’ — la:Z° ‘laizo’, kad.t®
‘katg’ — ka:t° 'kaité’, da.l' ‘dali’ — da:l* “daily’, krd.p? ‘krapo’ — krd:p® “kraipo’, grda.b®
‘grabo’ — gra:b® ‘graibo’ ir t. t. Trumpasis ir ,superilgasis“ balsiai kontrastuoja atitraukty
kirtj turindiuose skiemenyse, pvz.: galp ‘galw’ — ga:lp ‘gaila’, lak¢ ‘laku’ — la:ko ‘laiku’,
kir&iuotame ZodZio gale, pvz.: géra vns. vard. ‘gera’ — gérd: ‘gerai’, vienskiemeniuose
7odziuose, pvz.: rafs ‘ratas’ — ra:ts ‘raitas’, Iés ‘les’ — lé:s ‘leis’, kas ‘kas’ — ka:s 'kais’,
1as ‘tas” — ta:s ‘tais’. Galima ,,superilgojo* balsio opozicija su ilguoju kitos kokybés balsiu,
pvz.: ké:st® ‘keisli® — kg st® ‘kesti®, rasit® “taisyti’ — to'sit® ‘tasyti, tampyti’. Kai kurias
minimaligsias poras su ,,superilgaisiais* teskiria priegaidé: rd:5t* ‘raiSti, lubuoti’ — ra:5t¢
‘raiscio’, ka:5t¢ ‘kaisti, grandyli’ — ka@:51¢ ‘kaiSéio, volés’.
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suodZiais’, galiet® ‘galéti’ — ga'liet® ‘gailéti’, peldl® ‘nemaZa pele’ — pe:-
lale “peilelio’. Nekirdiuotame skiemenyje kontrastuojantys trumpieji ir ilgieji
balsiai kiréiuotoje pozicijoje automatiskai virsta pusilgiais ir ,,superilgaisiais®.
Jei po kirdiu pailgéjusius a., e. laikysime trumpyjy fonemy variantais (pieti-
nése kretingiSkiy Snektose jie i§ tiesy labai nedaug tepailgéje [plg. Girdenis,
Piro&kinas, 1977, p. 38)), reikés atsisakyti ir vadinamujy ,,superilgujy* (,,su-
perilgas“ tik tokiu atveju, kada kir&iuotas). Vadinasi, kretingiSkiy tarméje
fonologiskai tegalime skirti tik ilgasias (/a‘/, /e*/) ir trumpasias (/a/, Je])
fonemas.

Dabar deréty trumpai paminéti ,superilgume® kilmés aiskinimus. Jy
istorija gana ilga: nuo Jauniaus [1899, p. 13], kélusio mintj, kad monoftongi-
zacijos prieZastis galéjo biti Zemai€iy priegaidés, iki A. Girdenio [1987, p.
31), teigianéio, kad ,superilgumui“ jsigaléti padéjo homonimy konflikto
grésmé, suZadinusi poliarizacijos tendencija. Tokias i§vadas padaryti padéjo
detalus eksperimentinis tyrimas. Ankséiau nurodyty minimaliyjy pory gau-
sumas patvirtina A. Girdenio nuomonés pagrjstuma: leksiSkai nejprasmintos
opozicijos néra patvarios [JIexos, 1972, c. 159].

Pabaigoje keletas svarbesniy iSvady:

1. Dvibalsiy ai, ei iSlaikymui pietinése kretingiskiy Snektose turéjo jtakos
a) semantiniai Saknies skirtumai, b) fonetiné pozicija, c¢) emociniai-ekspresi-
niai faktoriai.

2. Monoftongai, matyt, pirmiausia jsitvirtino pirminivose ZodZiuose, o
véliau — dariniuose. Dariniuose, kuriy formalusis bei semantinis rySys su
pamatiniu ZodZiu informanty menkai jaudiamas, dvibalsiai galéjo ir iSlikti
(plg. ve:ziet® — ikvaizdé).

3. Fonetiskai tarméje galima skirti keturis balsiy ilgumo laipsnius, o fo-
nologiskai — tik ilgasias ir trumpasias fonemas?®.

MECTO ,,CBEPXJOJIMX* TI'JIACHBIX B ®OHOJIOTMYECKON CUCTEME
Pesiome

Ha MaTepuane IOXHEIX IOBOPOB KPETHMHICKOrO OOQHAPEWMA CEBEPHEIX XeMARTOB
[eNaloTcA CIeAyIOmHe BLIBOAbI:

1. CoxpaHenue QU(TOHIOB ai, i B yKa3aHHBIX FOBOPaX 3aBHCHT OT CJICAYIOMMEX LpH-
yuH: 1) ceMaBTHYECKMX panmiuit KOpHA, 2) hOHETHYECKOMH MO3NLKH, 3) FIMOTHBHLIX-3KCOpec-
CHBHBIX (haKTOpOB.

2. MoHOodTOHrH3aUMA, BHAUMO, CHayana 3aTPOHYNa NPOMABONAINME, 3 NOTOM — H
npoR3BOZAHEIE clopa. B Tex ciyvyanx, xorga gopManbHa® M CEMaHTHYeCKaf CBA3b MENULY
OPOM3BOAAINKM M OPOM3BOAHBIM CJIOBOM BHIpaXKeHa cnabee, MUGTOHrH MOrNM ¥ COXpa-
mAThCA (Cp. ve:ziet® — ukvaizdé).

3. Ha doneTHMeCKOM YPOBHE B JHaNEKTe MOXXHO BBLIENUTH YETIPE CTemeHH AOATOThI
[IACHBIX, 2 Ha (OHONOrHYECKOM — TONBKO AONIHE W KpaTKHe (OHEMBI.

10 Dékoju prof. A. Girdeniui uZz visokeriopa pagalba bei patarimus.
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